Mantuitorul Israelului
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1. Al Is-ra-e-1lu - lui Sin-gur Man - tu -i - tor, Tu
2.Noi stim ca va ve - ni, Tur-ma sa a-du - ne, Spre
3.De cand tot rd-td - cim Ca strd - ini in pa - cat Sin
4.Voi, co-pii din Si - on, Ves - te bu - nda a - vem. Vre-
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esti al nos - tru Sal - va - tor. Noap-tea stalp de foc Si zi-
Si - on s-0 cd-la - u - zeas- ca. In  va - lea mor - {ii, De ce
de - sert pe Ti-ne Te-am che-mat! Pe-ai nos - tri dus-mani L a-
mea Dom-nu - lui a ve - nit. Nu mai dis-pe -rati, A noas-
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ua stalp de nor, Tu, Re ge-le iz - ba-vi - tor.
sa su - fe - re Si ea sa se ra - ta-ceas - ca?
vem de-n - frun - tat; Is-ra - e - lul fi-va e - li-be - rat
trd-i im-pd-rda-ti - a, O-ra min - tu-1i - rii a so - sit.
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5. Iubite Salvator 6. El priveste! $i mii de ingeri

Lumina-Ti arata

Numai Tu ma poti alina.
Lasa dorinta

Pentru sfanta-Ti casa

Sa inveseleasca inima.

Textul: William W. Phelps, 1792-1872; adaptat de
Joseph Swain, 1761-1796.
Muzica: Freeman Lewis, 1780-1859

se bucura.

Toti al Lui cuvant asteapta.
El vorbeste! Umpland
eternitatea.

care rasuna de-a Lui slava.

Exodul 13:21-22
1 Nefi 22:12



